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Priprava ocelovych podkladov pred aplikaciou
naterovych latok a podobnych vyrobkov STN
ST N Skusky na posudzovanie €istoty povrchu ENISO 8502-6
Cast’ 6: Extrakcia rozpustnych neéistot na analyzu
(Breslova metéda)
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Preparation of steel substrates before application of paints and related products
Test for the assessment of surface cleanliness
Part 6: Extraction of water soluble contaminants for analysis (Bresle method)

Préparation des subjectiles d acier avant application de peintures et de produits assimilés
Essais pour apprécier la propreté d'une surface
Partie 6: Extraction des contaminants solubles en vue de |'analyse (Méthode de Bresle)

Vorbereitung von Stahloberflachen vor dem Auftragen von Beschichtungsstoffen
Prifungen zum Bewerten der Oberflachenreinheit

Teil 6: Losen von wasserloslichen Verunreinigungen zur Analyse
Bresle-Verfahren

Tato norma je slovenskou verziou europskej normy EN ISO 8502-6: 2020.
Preklad zabezpedil Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky.
Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN ISO 8502-6: 2020.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajtcich noriem

Tato norma nahradza anglicku verziu STN EN I1SO 8502-6 z oktobra 2020, ktora od 1. 10. 2020 nahradila
STN EN ISO 8502-6 z januara 2007 v celom rozsahu.
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Narodny predhovor
Toto tretie vydanie rusi a nahradza druhé vydanie (ISO 8502-6: 2006), ktoré bolo technicky revidované.
Hlavné zmeny v porovnani s predchadzajucim vydanim su tieto:

— zavedenie extrakénych ciel rukavového typu na extrakciu vodou;

— $pecifikacia, ze na tuto metédu sa pouziva len voda ako rozpustadio.

Zoznam vsetkych ¢asti suboru ISO 8502 sa nachadza na webovom sidle ISO.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, ¢o je indikované oznadenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informécie o platnych a zruSenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

ISO 554 zavedena v STN ISO 554 Normélne ovzdusie na klimatizovanie a/alebo skusanie. Specifikacie
(80 0058)

ISO 3696 zavedena v STN EN ISO 3696 Kvalita vody na analytické Gcely. Specifikacia a skuobné me-
tody (ISO 3696) (68 4051)

ISO 8501-1 zavedena v STN EN ISO 8501-1 Priprava ocelovych podkladov pred aplikaciou naterovych
latok a podobnych vyrobkov. Vizuélne posudzovanie &istoty povrchu. Cast 1: Stupne korézie a stupne
pripravy nenatretych ocelovych podkladov a ocelovych podkladov po celkovom odstraneni predchadzaju-
cich naterov (ISO 8501-1) (03 8223)

ISO 8502-9 zavedena v STN EN ISO 8502-9 Priprava ocelovych podkladov pred aplikaciou naterovych
latok a podobnych vyrobkov. Skusky na posudzovanie Cistoty povrchu. Cast’ 9: Prevadzkova metdda na
konduktometrické stanovenie soli rozpustnych vo vode (ISO 8502-9) (03 8224)

ISO 8503-2 zavedena v STN EN ISO 8503-2 Priprava ocefovych podkladov pred nanesenim naterovych
latok a podobnych vyrobkov. Charakteristiky drsnosti povrchu abrazivne Cistenych ocefovych podkladov.
Cast 2: Metdda hodnotenia profilu povrchu abrazivne Cistenej ocele. Postup s komparatorom (ISO 8503-2)
(03 8226)

Vypracovanie normy

Spracovatel: Doc. Ing. Marta Chovancova, PhD., Bratislava

Technicka komisia: TK 76 Kordzia a ochrana materialov proti korézii

2 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky
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EUROPSKA NORMA EN ISO 8502-6
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Maj 2020

ICS 25.220.10 Nahradza EN ISO 8502-6: 2006

Priprava ocelovych podkladov pred aplikaciou naterovych latok
a podobnych vyrobkov
Skusky na posudzovanie Cistoty povrchu
Cast’ 6: Extrakcia rozpustnych negéistét na analyzu
(Breslova metéda)
(1ISO 8502-6: 2020)

Preparation of steel substrates before application of paints and related products
Tests for the assessment of surface cleanliness
Part 6: Extraction of water soluble contaminants for analysis (Bresle method)
(ISO 8502-6: 2020)

Préparation des subjectiles d’acier avant Vorbereitung von Stahloberflachen vor dem
application de peintures et de produits assimilés Auftragen von Beschichtungsstoffen

Essais pour apprécier la propreté d’une surface Prifungen zum Bewerten der Oberflachenreinheit
Partie 6: Extraction des contaminants solubles Teil 6: L6sen von wasserléslichen

en vue de I'analyse (Méthode de Bresle) Verunreinigungen zur Analyse

(ISO 8502-6: 2020) Bresle-Verfahren

(ISO 8502-6: 2020)

Tuato eurdpsku normu schvalil CEN 1. méja 2020.

Clenovia CEN su povinni plnit vnitorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych st uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické udaje tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poZiadanie dostat
od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurépska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktorlu vydal na vlastnd zodpovednost ¢len CEN v preklade do narodného
jazyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju
oficialne verzie.

Clenmi CEN suU narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Eston-
ska, Finska, Franclizska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska,
Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Maceddnska,
Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talianska a Tu-
recka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fiir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2020 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN ISO 8502-6: 2020 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skigobnictvo Slovenskej republiky 3
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 1SO 8502-6: 2020) vypracovala technicka komisia ISO/TC 35 Naterové latky v spo-
lupraci s technickou komisiou CEN/TC 139 Naterové latky, ktorej sekretariat je v DIN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskorsie do novembra 2020 a narodné normy, ktoré su s fou v rozpore, musia sa zruSit
najneskorsie do novembra 2020.

Upozornuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument nahradza EN ISO 8502-6: 2006.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN-CENELEC su povinné prevziat' tuto eurépsku normu narodné nor-
malizaéné organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Estdnska, Finska, Fran-
cuzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty,
Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Maceddnska, Slovenska, Slo-
vinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talianska a Turecka.

Oznamenie o schvaleni

Text medzinarodnej normy ISO 8502-6: 2020 schvalil CEN ako EN ISO 8502-6: 2020 bez akychkolvek
modifikacii.

Uvod

Funk&nost ochrannych povlakov vytvorenych z naterov a podobnych vyrobkov nanesenych na oceli je
vyznamne ovplyvnena stavom ocelového povrchu bezprostredne pred nanesenim nateru. Zakladné fak-
tory, ktoré ovplyviuju plnenie ich funkcie su tieto:

a) pritomnost hrdze a okovin;
b) pritomnost necistot na povrchu vratane soli, prachu, olejov a mastnét;
¢) profil povrchu.

Subory medzinarodnych noriem 1SO 8501, ISO 8502 a ISO 8503 poskytuju metddy na hodnotenie tychto
faktorov, kym subor ISO 8504 je ndvodom na dostupné predupravné metédy na Cistenie ocelovych pod-
kladov, ktoré indikuju dosiahnutelnu Specifikovanu urover Cistoty.

Tieto subory medzinarodnych noriem neobsahuju ziadne odporicania na ochranné povlakové systémy,
ktoré sa nanasaju na ocelovy povrch. Neobsahuju ani ziadne odporic¢ania na poziadavky tykajluce sa
kvality povrchu v Specifickych situaciach, ked kvalita povrchu méze dokonca priamo ovplyvnit vyber
ochranného povlaku, ktory sa ma nanasat a jeho funkciu. Tieto odpora¢ania mozno najst v dalSich doku-
mentoch, akymi su narodné normy a prevadzkové predpisy. Pouzivatelia tychto medzinarodnych noriem
maju zabezpedit, aby Specifikovana kvalita bola tato:

— zlu€itelna a vhodna tak pre environmentalne podmienky, v ktorych je ocel exponovana a aj pre
ochranné povlakové systémy, ktoré sa pouZiju;

— dosiahnutelna ur€enymi postupmi Cistenia.

Uvedené subory Styroch medzinarodnych noriem sa vztahuju na nasledujice aspekty pripravy ocelovych
podkladov:

— 180 8501 zahriuje vizualne posudzovanie Cistoty povrchu;
— 180 8502 zahriuje skusky na posudzovanie Gistoty povrchu;
— IS0 8503 zahrnuje charakteristiky drsnosti povrchu abrazivne Cistenych ocelovych podkladov;

— 180 8504 zahriiuje metédy pripravy povrchu.

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skigobnictvo Slovenskej republiky 5
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Tento dokument je jednym z niekolkych ¢asti ISO 8502, ktory uvadza skuSobné metddy na posudzovanie
Cistoty povrchu. Na tieto skusky jestvuje niekofko metdd extrakcie a analyzy rozpustnych necistdt na po-
vrchoch uréenych na natieranie. Jedna z tychto metdd je zaloZzena na stierani porovnatelne velkych sku-
Sobnych povrchov. Tieto postupy zistuju priemerné hodnoty pritomnych necistét, ale nemusia urcit' lokalne
koncentracie necistot. Ani stieranim sa nemusi dosiahnut dostato€na penetracia, aby sa rozpustili vietky
hibSie ulozené necistoty, ako su soli zeleza.

Su iné metddy, ktoré vSak pouzivaju malé cely na kvapalinu, ktora sa pouziva na odstranenie a zbieranie
necistét z povrchu. Cely sa pripevnia na skiusobné povrchy, kde sa daju ocakavat rozpustné necistoty,
napr. kde sa spozorovala jamkova korézia a zabranuju strate extrakéného roztoku odparovanim. Takyto
postup s uzavretou celou obyCajne zaistuje presnejSie bodové hodnoty pritomnych necistot.

Tento dokument opisuje jednoduchu, lacna prevadzkovu skusku s pruznymi celami vo forme prilnavych
ciel, ktoré sa plnia vodou. Metédu pévodne vyvinul Svédsky vedec Dr. A. Bresle, ktory pouzil jednu z ciel
uvedenych v tejto norme.

1 Predmet normy

Tento dokument uréuje metédu extrakcie vo vode rozpustnych nedistét z povrchu na analyzu pouzitim
pruznych ciel vo forme lepivych naplasti alebo rukavov, ktoré sa mézu pripevnit na akykolvek povrch bez
ohladu na jeho tvar (plochy alebo zakriveny) a jeho orientaciu (v akomkolvek smere vratane zospodu).

Opisovana metdda je vhodna na prevadzkové stanovenie pritomnosti vo vode rozpustnych necistét pred
natieranim alebo podobnymi Upravami.

Tato norma nezahffia naslednu analyzu necistot, ktoré sa rozpustili. Metdédy analyzy vhodné do preva-
dzok sa opisuju v dalSich ¢astiach 1ISO 8502.
POZNAMKA. — Extrakéna metdéda méze poskytovat klamlivé zaporne hodnoty alebo z povrchu nemusi stiahnut’ véetok vo
vode rozpustny material pretoZe: a) Rozpustné materialy sa zachytia v Strbinach alebo pod ohybmi kovu; b) Rozpustné ma-

teridly su pod koréznymi vrstvami, pasivaCnymi vrstvami vytvorenymi koréznymi inhibitormi, olejom, tukom alebo dalSimi
neviditelnymi tenkymi filmami.

2 Normativne odkazy

Na nasledujuce dokumenty sa odkazuje v texte takym spdsobom, Ze €ast ich obsahu alebo ich cely obsah
predstavuje poziadavky tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované vydanie. Pri
nedatovanych odkazoch sa pouziva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akychkolvek zmien).

ISO 554 Standard atmospheres for conditioning and/or testing — Specifications. [Normalne ovzdusie na
klimatizovanie a/alebo skusanie. Specifikacie.]

ISO 3696 Water for analytical laboratory use — Specification and test methods. [Kvalita vody na analytickeé
Ucely. Specifikacia a skuSobné metddy.]

ISO 8501-1 Preparation of steel substrates before application of paints and related products — Vissual
assessment of surface cleanliness — Part 1: Rust grades and preparation grades of uncoated steel sub-
strates and of steel substrates after overall removal of previous coatings. [Priprava ocelovych podkladov
pred aplikaciou naterovych latok a podobnych vyrobkov. Vizualne posudzovanie gistoty povrchu. Cast 1:
Stupne kordzie a stupne pripravy nenatretych ocelovych podkladov a ocelovych podkladov po celkovom
odstraneni predchadzajucich naterov.]

ISO 8502-9 Preparation of steel substrates before application of paints and related products — Tests for
the assessment of surface cleanliness — Part 9: Field method for conductometric determination of water
soluble salts. [Priprava ocelovych podkladov pred aplikaciou naterovych latok a podobnych vyrobkov.
Skusky na posudzovanie &istoty povrchu. Cast 9: Prevadzkova metéda na konduktometrické stanovenie
soli rozpustnych vo vode.]

ISO 8503-2 Preparation of steel substrates before application of paints and related products — Surface
roughness characteristics of blast-cleaned steel substrates — Part 2: Method for the grading of surface
profile of abrasive blast-cleaned steel — Comparator procedure. [Priprava ocelovych podkladov pred na-
nesenim naterovych latok a podobnych vyrobkov. Charakteristiky drsnosti povrchu abrazivne Cistenych
ocelovych podkladov. Cast 2: Metéda hodnotenia profilu povrchu abrazivne &istenej ocele. Postup
s komparatorom.]

koniecnahladu - textdalejpokracuje vplatenejverzii STN





